1V. Att.

Dasdjelbe Jinmer, wie im erjten Aft. €2 ift frither Morgen.

1. Szene. ‘
Rlarden, dann Jofefine. [

flarden: In febr derangiertem Morgenanguge mit einem Kopftude, taujf |
burd) bie Mitteltiic auf die Sgene und ruft gegen bdie linfe Geitentiiv
Tante, Tante!

Jofefine: (Gleidfalis in fehr derangiertem Morgenanzuge, mit einem Kopf
tudje, durd) bie linfe Geitentiic eintretend, in fehr lautem Tone) TWat
{hreift Du denn fo in aller JFrith’? _'

Slarden: Qm Tone grofer Angity Hand ift nod) nidt nad) Haus gef
fommen ! :

Sofefine: (Drojend) Dann mad) fein Bett 3u, daf er fich nicht mehf
niederlegen famn! Dad wir’ dad Schbnite!

Slarden: (Bie oben) Wenn ihm nur nidits paffiert ijt!

Sofefine: Paffiert wivd thm wad fein! Die Nacht madht ex cinfadh
sum Tag! Wo er {id) wieber Herumireiben twird?

flavden: Gr war geftern im Regelflub fo aufgeregt! Muf einmal
ift er aufgefprungen und davongeranmt — —

Sofefine: Hiv miv mit den Dummbeiten auf! Seine guten %Slcunberl
oerdert ihn erwartet Hhaben — —

Klarden: Nein, nein! Gr hat ja gar Leine. 63 gebt wad tn thm vor.

Jofefine: Ja, gang fo miferabel ift er getworbem, wie alle ambern!
Geh in fein Jimmer und veip die Fenjter auf! Dad Nadt:
{dhtodrmen werd’ idh) ihm {hon abgewdhnen — —
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2. ©jene.
Hang, die Vorigen.

Hand: (Im Frad, ibernddti.)

Sofefine: (Spsttijh u Kidcdeny Da Hajt Du'd! Gtwad pafiert ift
ibm! (9ana 14Kt fidh milde auf einen Gtuhl nieder.) Siehit Du, nidt
auf den Beinen fann er fid) mehr Halten!

Rlarden: @ngitti) TWad haft Du, Hand?

Hansd: (mive) Mir geht fo viel tm Kopf Herum . ..

Sofefine: (Wie oven) Ja, Bier und Wein und Kognal. (Bu Klbrcgen.)
Siehit Du nidht? Befoffen ift er einfady!

Hans: Jd habt’ gar nidhtd getrunfen ... Klirden, ein Glaz Waffer!

Sofefine: Du wirft 1hm's nidt bringen! (Fu Hans tretend und an feinem
Stubl riittetnd.) Bei und wirft Du Did) nidht audruh’n! Bei und
ift ein anftdndiged Haud und fein Hotel! Jept jdlaft er fdon
auf dbem Sefjel einl... Und wie er nad) Fujel ftintt! ... Dan

i parf ibm nidt in bie Nahe fommen! (Reift das Fenfter anf und

gl 9082 & atmet banu in affeftiecter Weife exfeichtert auf) LWolher fommit Du?

4 Dans: @er fidh langfom wiederfindet, faft fpdttiid.) Bon einem Jourl

i iy Sofefine: Feiner Jour, dbad! Wenn man erjt tn dber Fridh.. .

Qlarden: (©ané 3u Hilfe fommend) Warum nicht? Wabrideinlid) ift

. audy getanzt worben —

-"---'”i}r Dans: Ja, & iit aud) getanzt worden ... War der Brieftriger {hon
ba?

Sofefine: ooomijh) Ja, er war jdhon dal (Ginen gebffneten Brief aus
ber Tajde giehend.)

Hané: (Zrilnahmaslog die Hand ifr entgegenfivedend.)

Sofefine: (Wie oven) Braudft Dich) nidt fo su freuen! Die Redaltion
hat Div gefiinbigt —

Dansd: Aufaprend) Wad foll dad Heifenr, meine Briefe u bffnen?

Spfefine: Dann madys Dir beffer, und sieh aud! Aber wad, jept
wirft Du und tren bletben 2! (Mirft ihm den Brief auf dben Schreibtifdy.)
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Hansd: Gewip, werd’ id'3 mir befler maden! Fiir mein Geld fanu
ih’d rubiger haben.

Jofefine: (Weinertidh) Jebt will er anf etnmal audziehn! Weil i
sufallig cinen Brief gedffuet habe! Nur, dba die Leute wad zu
reden haben! Wann man Heute wieder mit der Wohmung fertig
werdben wird! So eine Migwirtjdhaft! (ws.)

3. ©S3ence.
Sldrdyen, Hans.

Hand: (Den Brief, ohne ihn zu lefen, getiniillend und in den Papierforh werfend.)
Jit jonjt nicdhtd gefommren ¢

KLavden: Nein, gar nidhtd — — RNad einer Paufe) Dad war's
alfo! Nimm D’ nidit fo zu Hersen, Hanz! Du wirft fider
bald eine anbere, eine bejjere Stelle befommen — —

Dand: (Faft fiegesberwuft) Darum ift mir aud) gar nidht bange — —

Qlarden: Wad Hajt Du daun? Jd) hah’ Dir vorher helfen wollen.
Du bift gar nidht auf einem Jour gewefen — —

Hand: Id war wictlid — —

KLlavden: Du warft geftertn — —

Hand: Spridy mir nidht von geftern!

Slivden: Braudft Du vielleiht Geld? (Qadgend) Bin i) fo dumm
wic Du mid) haltit? Jd weif gany qui, wad e3 3u bedbeuten
bat, wenn ihr verdrieplich feid! Du, i) ged’ Dir mein bigden
©dmud — — Wenn Du Geld Haft, bt Du thn wieder aud!

Dand: (Berwunberter Blid.)

Slarden: BVor fedd Monaten verfdlt’'s ja nidht und wenn man die
Binfen pimitlidh 3ahlt — —

Hansd: @Mit drgectigem Lachen) Na, Du fennft Didh) gut aus!

flarden: (Unbdefangen lacdhend.) Dad glaud’ id)! Bald mup idh Fiir
bent einen, bald fiiv ben anberen — —

Dand: lnd die Tante weif dabon 2!
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flarden: Natinlicdh! Dad ift bei und Madeln jdhon ol

Hand: Mit dem Pad wirft Du nidyt mehr perfehren!

Qlarden: Du bift Heute fo gereist! Sdau, Jrma fommt bald —

Dansd: @eadtlic) Ah, die Lommt nidht mehr!

Rlarden: @ufahrend) Was?! Sie fommt nidt?! Du baft fie be-
leibigt! 3 Hab’s ja gleidh wiffen founen, dbap Du Did) in un-
jeren Qreifen nidht zu benehmen weipt. (Faft im Weinframpfe.) Jebt
tomm’ i) nicht ing Romitee! IWad foll aud mir toerden ??

4 @jene.
SKofefine, bie Borigen.

Sofefine: (Sareient). Wad gibt's [djon wieder?! Jift heute das ganze
Haug verbert 2!

@larden: Tante, er hat Juma Deletbigt! Sie wird heute nidt
fommen. Dann bin i) nidt tm Komitee. €3 ift sum BVerzweifeln
mit ihm — —

Sofefine: Hab’ idys Dix nidht immer gefagt? Jd hab's ja gewufts
¢s fommt einmal fo. Smmer bin id) in Ungft gewefen. Da
radert und plagt man fih — — wnur fitrd Kind — — gonnt
fid nidhts — — fpart fidy ben Ilepten Biffen — — (Bu
fachen) Bring mir dad Gabelfrithftiic!

Rlarden: (Weinend) Ja, aber wenn id) nidt ind Komitee fomuy,
gely ic) lieber gleid) in3 Waffer . . .

Sofefine: Horft Du?! Jn ben Tod freibft Du fie! (Pans will baz
Simmer verlafien.) Wohin willft Du?

Hand: (Unbefangen) Pich fhlafen legen!

Sofefine: Sdreiend) Wad?! (Dann, alz ob fie fich Hefnme, flfircjen weinend
um ben Hald fallend) Wein avmes, unglidlides Qind! (9ans ab)

5. Sjene.
Sofefine, Kidrden,

Sofefine: (Wie fie bemerlt, bak Hand fort, fidh) von Kldrden lodreifiend, in

bacfdpem Tome) Jebt Hor mit bem Geraung auf! Du dbumme
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®ang! Weil fte nidht tm Komitee ift! Wirtlid widtig! Dak fie
aber bem armen Hand dad Haud verleidet — —

6. Szene?
9nna, die BVorigen.
Anna: Dad Fraulein Jrma ift da!

Qldarden: ufjubelnd) Jrma!l Anna ab.  Jofefine in fluchtactiger Gile
lint3 ab.)

7. ©j3ene.
Jria, Kldcchen.

Rlavden: Wie {don, baf Du gefommen bift] Und dazu nod jo
settlid). 3 war {don ganz perziweifelt — —

ST ad (Fragender Blid.)

flarden: Hand hat mir gefagt — —

Jrmas (Stoly und gleidhgititig) TWad denn ?

flarden: Dag Du nidht mehr fommen wirft — —

Srma: Der nimmt alled fo tragifd —

Slarden: Nidht wahr? Gar nidt wie ein junger Mann —

Srma: Wad hat er Dir erzdhlt?

Klarden: Sonft nidhtd. Gr ift erft vor einer Stunde nad Haufe
gefommen —

Srma: Jd hab’ mir's gleidh gedbadit. Gr tut mir wicflich leib —

Kildrden: Dad glaubd’ idh Dir —

Jrma: Jd hab' aud) die gange Nacht fein Auge zugemadyt. Gr ift fo
exzentrifdy —

flarden: Dad hab’ id) aud) immer gefagt —

Srma: m 3 Uhr in ber Nadyt hat er unferen Handmetfter herans-
geldautet —

Klarden: Dad ift {dhredlic) —

100 E




= == ,Das Lied vom Asrg"

Srma: Du fannit Dir meinen Schrecen denfen, wie man mir dad

feut' in der Frith gefagt Hat. Weun er i der Berzweiffung —

@r ijt Dod) verzweifelt?

Rlardhen: Gang nicdergejdmettert.

Srma: S Hab's ja gewupt! — lnd e3 ift fo immerhin peinlid,
wemn ein IMidden weip, einer Hhat fidh ihretivegen eridoffen —

Rldrden: Ja, bad ift peinlid) —

ae@e § Srma: Und ihm ift €8 puautrauen. Gr fiebt midy fo.

f@larden: Ja, wabnfinnig —

Srma: S will nidht arrogant fein, aber —

@larden: Ja, wenn id) jo viel Gliid hatte —

o f Srma: Gin Glid nennft Du’s?  Gin lnglid ift's. Wenn man in

o einemfort in ber Ungft ijt, dap einer Dummbeiten madht —

Rlarden: Da haft Du eigentlid) vedt —

Srma: 3 fag Dir, i) mup mid) formlid) hiiten, einem ein freund-
(ihed Wort zu fagen. Mit Gewalt wollen fie mid) heivaten —

Qlarden: Und daran Haft Du dod) nie gedadt!

Srma: Mein Gott, i) bin mit ihm gegangen — — —

fRlarden: Dad ift nod) gar nidtg — — —

Srma: Davauf dbraudt man fid) dod) nidhts etnaubilden!

aie | RLarden: Nativelidh niht. Und Hoffmumgen Haft Du ihm fidher aud
nie gemadt?

. Srma: Rie. Im Gegenteil! Jch Hab’ ihm hochftend gefagt, dap id)

ihn Lieb Bab’. Bwifdhen Lied haben und lieben ift aber nod) ein

0 groger Unterfdhied.

Rlarden: Natitelid) ... (Diuter der Szene einige Tatte ded Asralicbes.)

Srma: Diefe Sentimentalitat! Wie famm ein moberner Menjdy nux
jo jentimental fein!

@larden: Dag fag’ idh aud) tmmer.
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Srmat Dad wird eine fdhmwere Arbeit werben — — — Weift Dus
i) mwerbe thm perfpredien, nach einiger Beit ivieder zu thm
guritdaufommen. Dagd wird thu iiber die erften Woden — —

Qlarden: Ja, bad wird dad bejte fein — — —

Jrma: Und Du papt auf ihn auf! Gr hat einen Rebolber . ..

Slarden: Ja, ja. Und feht werd’ ich midh anfleiben. Wir fomnten
fonft nidt suredt — — —

Srma: Juzwifden fpred) idh mit ihm — — —

Klarden: (Gtmas unjiger) Ja, aber . . .

Srma: Was benn?

Slardyen: Berzeih, aber er fdlaft jept!

Jgrma: (Entjept) Was, er {Plaft 2! Dad fann nidt fein!

Klarden: Jd) werd ihn natitvlidh weden . . .

Srma: Laf und aber nidt su lang allein. Gine {olde Unterredung
ift fa febr peinlid.

flavdpen: Ja, ja — — in drei MWinuten bin id) fertig. ws.)

8. Sjzene.
Jrma, bald barauj Hans.

Dand: (Ge ift im Frad. Unbefangen) AH, Du? Gritp Gott

STMal (Berlegen werdend) Dut fiehft fo itbernddhtig aus.

Dand: Jd bin die gange Nadyt aufgeblichen — —

Jrma: Du Armer!

Hand: War ja mein freier IWile . . .

Srma: Dag hatteft Du nidht tun follen! Die gange Nadt auf der
Strage bei biejer Rilte!

Dand: Bermundert) Auf der Sirafe?!

Srma: Beftimmt.) Natielid) auf der Strape. Wo denn fonft2! —

Hand: (Qadend) Dazu had’ i) mid) viel zu Lieh.

Srutad Gutjept) Niht anf der Strage? Wo bift Du dann bdiefe
Jtacht gewefen ?
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Hansg: lUnterhalten hab’ id) mid) — —

Srma: (Wie oben) Du haft Did) unterhalten?!

Hand: Famo3! Wie fit mein Srac? Du Daft thn ja nod) utdt
gefefen! Bift Du ufricden ?

Srma: Dagu hoft Du jept Beit?! Wir mitflen und dod) andfpredjen.

Hansd: Danfe, nidhf notwendig — —

Srma: Sa, wad ift mit Dir?! Jd perftehe Didh einfad) nicht — —

Hand: Aber id) midh. Das geniigt mir . . .

Srma: Aber mir nidit . . .

Hansd: Dann fpridh Didh) aud . . .

Srma: So fei doch vermiinftig . . .

Hand: Bin id) and) . . .

Srma: Wid laf diefe geheuchelte Gleidygiltigleit . . .

Hansd: Du, e ift mir wirtlid gleidygitltig . . .

Srma: Sdan, wir wollen ofne jede Grbitterung . . .

Hansg: Redbe mir nidhts ein! S bin gar nidyt erbittert.

Srma: Warum Haft Du dann wiferen Haudmeifter um ziwei in ber
Nadt Heraudgeldutet? — —

@ and: fbertreid nidht! 63 war toum Mitternadt — —

Srma: Sn Dir hab’ id) mid) jdon getdufcht! Statt aufgeregt su
fein, fdauft Du einfac) auf die hr?! Ja, war ed o gan
felbftverftdndlich, daf i) nidht in den Stegelfludb fomme?

Hansg: Dag mupt Du am befjten iffen — —

Srma: Jd bitte Did), fue nidht fo itberfegen!

Hand: Jd jdhwive Dir: Jd) bin ¢z wirflid.

Srma: Dann bift Du ein Heudyler gemefen! Detnetwegen Hajt Du
Didh) ja erjdjiehen wollen!

Hansd: (Radend) Gutfduldige, bag i bavon abgefommen bin . . .

Srma: Aber man [ligt nidht fo!

Hand: (Wie ober ) AH, Du appellierft an mein Ghrgefithl und refla-
mierft den Selbftmord! Nur wenn Du 3 fhrtftlid Bajt! I
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glaud’, bag Bitte Dir gany gut gepagt. Ofne Sonfurren; mwarft
Du unter Deinen Freundbinnen dageftanden!

Srma: Du hajt Did) wirklic) fhnell getrbitet!

Dang: Nidt wahr? flberrafdend {cnell. Mir {heint, das ift Dix gar
nidt redt — —

Jrmad @Bitter) Und id) bin eigend hergefommen — —

Hansd: Und Hajt Did) umfonft bemiiht! Ja, wenn der Menfch Pedy
hat — —

Srmai Jd bewunbere Didh!

Hand: Du bewunderft midy nicht. Du bift e empirt.

Srma: Wad bin id) nidht alled gewefen! Gine Jubivibualitit, bas
Ungewdhulide, eine Gimzigleit, eine — —

Hand: Du, bad mit ber Sndividualitit ift ein ©dwindel. Man fpricht
bavon ie von einem Bud), dasd man nidht gelefen hat. Ober
man glaubt daran, weil e3 einem eingelernt worbden ift. Hid-
ftend Thpen, die feltener vorfommen —

Jrma: Da muk i {dhon bitten —

Dand: Nein, Du bijt blok ein fleined, fo ein gamg fleined Mibdel —

Jrmat (Wit dem Fufe fampfendy Iein, i Dbin eine Subividbualitit,
Dag wirft Du mir nidht audreden, dad Haben mir fchon gamy
andere —

Hand: Dann gratuliere i) Dir! Weift Du, wo id) biefe Nadyt ge-
fefen bin 2

Srma: Juteveffiert mid) gar nidt.

Dangd: Jn einem bffentlichen Hausd —

Jrmat ©armlos und eifrig) Sehen wir uns! Tragen dort die , Damen”
wirflid) blof — — Du verftehit midh jhon —

Dans: 63 geht dbort nidht befjer su ald auf euren Jourd. Aber Du
bergipt den Bwed Deiner , Herrveife“: die Audiprade. Jd Hab’
Did) diefe Nadht gefehen! Sn dem bffentlichen Hanus.

Srma: Du wirft ordindr.
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Hansd: Sag: unangenehm.

Srma: Du vergipt, wer id) bin!

and: lUnd davan erinnerft Du Did) fept!

Srma: Jd bin die Fabrifantendtodier —

Dand: Bemith Did) nidht! Jd) lef’ e8 im Hanbelregifter nad) —

Jrmad Die Jrma —

Hand: Die bift Du nidt! Blok eine von den Jrmad, Mizzis, Guftis,
wic fie zu Dukenden nur fo herumlaufen. Eud) findet man iberall.
Jn gleicher Gitte und Schlechtigfeit, mit ber gleidhen Geftalt,

mit ben gleihen Manieven und Vewegungen. Fajt mit dem

gleidien Geficht. DODtend etiwvad vergrdbert ober verfeimert. e
nad) ber Gefellidaftdididite, tn der man eud fudht —

Jrma: Du hajt rafd) genug gefudit —

Hand: Blop gefunden. Bufillig. Wenn man erft fudhen wollte! Um
12 1hr perliere ich Didh) und um 3wei habd’ id) Didhy fchon twieder!
— Da war eine drunter, ,Pringeflin” hat man fie nur gerufen.
€o Dhobeit3voll ift jie herumftolziert. Seine war ihr qut genug.
@ie hat fdelten und fommandieven biirfen. Unbd die dbummnten
Ganfe haben vor ihr Rejpeft gehabt. Die war gani fo wie Du.
warh Dir aud) bad Haar, und man fann end) beide nidht ausd-

s einander halten. Sie hat fidh su miv gefest und iiber bie

,Bagage” s fdhimpfen angefangen. Ste hat fidh ja fitr bdiel

befler gebalten. Gany fo, wie Du diber Deine Freundinnen

fdimbfit. MNur mit groberen Worten. Sie Hat fa nidht fo bdiele

Sdulen gemadit. 1lnd wie fie fich bon diefem Leben fortfehnt!

Du nennft ¢8: Milien. Und wic gliidlidh fie ift, dak fie neben

O miv jigen barf. Da ift aber ein fleimer Dider ind Jimmer ge-

o fommen. Du, id) glaube, ex Hat aud) eine Riefenglage und

jdymievige Pragen gehabt, Hat fie aber immer fehr gut bezahlt.

Da hat fie auf elwmal feine Jeit mebr fiir mid) gehabt, ift auf-
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gefprungen und Hat midh fehen gelaffen. Gerabe fo, wie geftern
Du. Wie Sderd gefommen it

Srmas (Sdreiend) Ja, bin 1 eine Dirne!

Dansd: muig) Mich blitffit Du nicht mehr! Seid ihr denn beffer 2
Du und deincdgleihen? Wollt ihr end) in der Ehe verforgen?
Retn, auggehalten wollt ihr werden! Vier Ringe find mebhr ald
bret und wer ein Antomobil hat, dem fdentt ihr eurve Liebe!
Shr artet lingit nidht mehr auf den Mann, blog auf Dden
Herrn, der eud) zahlt! Wie die Dirnenl

Srmat (Wie oben) Dad ift aber nod) ein groper Unterfdhied — —

Hand: AP, jest Lommit Du anatomifdh! Du Haft mid widht ver=
fanden. 68 with Dir fdmeideln, bap man Did fider aud
pben finbet. Nur ein wenig verfeinert. Denn dieoben {predyen
ein Deffered Framzdftic), geben nicht mur in die Sommerfrijde,
fonbern aud) an bie Riviera: Der Weg zur Dirne ift und nur
leichter. Deshalb findbet man end) dort fo rajd. Und fann man
nidht aud) cine Dirne licben? E3 gibt Beifpiele gemug. Nur
nidt gewdhnlidy, nicht leiht erfekbar, nidht alltdglich darf fie
feir. Selbjt nicht in ihren Qaftern. Die Seltenheit jdafft den
Wert Fitv bag Gewdhnlide beftehen Taren.

Srma: (An die linte Seitentite teetend.) Kldrdjen!

Rlardent Durd die Tie) Sofort!

Srma: Du nupt’'s {dnel maden!

Hand: Wenn Du aber eimmal einen Hausdfreund braudift, und id
gerabe Bei Raune bin — — Rarte geniigt. Fomme {ogleich.

9. Sjene.
fldrden, dbie BVorigen.
@Larden: Nur den Hut braud)’ id) nod) aufzufeen! (Mit Briden Jrma
fragend.)
Srimas @eife ju Kdrden) IO Hoffe, i) hab ihn ein wenig beruhigt —
RLarden: (8u Pans) Komm and) mit!
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Srma: 3u pans) Ja, fommen Sie mit! Jd ftelle Jhnen eine hitbjde
Jreundin por — — bdie wird Jhnen fidher gefallen.

Hand: Dante. Die find mir {dhon alle vorgejtelt.

STmal (Mt einem Acbfelauden fich von Hang abwendend, ju Kdrchen) LWeikt
Du, wer nod) im KLomitee ijt? Der blonde Oberleutnant, der
bamald — —

Slarden: Der (Beide beginmen u laden.)

10, Szene.
Nojefine, Unna, die Borigem.

Sofefine: (Mod in Morgentoilette ind Jimnter eilend, Hinter ihr Anna jehreiend.)
S0 dumm fommen witflid) nur Sie fein! Warum haben Sie
nidit gefagt, ¢8 ift niemand u Hausd?

Anna: Die Herrjdhaften Haben nidht gefragt — —

Srma: Wad regt Sie fo auf, Fraulein?

Sofefine: Sie find’s Jrma? QRlarden Hat fidh {don gedngitigt.
Denfen Sie fid), geftern, im Kegeltlud mady i Scherb pro
forma natiirlid), Borwiirfe, daf Sie nod) nidht bei und Befud)
gemadyt haben. Nidhtig: riiden Sie gleich heut’ in aller Frith aud!

Srma: CGmpfangen wir Sie! Nidt wahr, Klarden?

Rldrden: Ja, aber wir perfaumen — —

Srmat Und wenn jhon? Gine erfte Sigung Heift nidt biell

Sofefine: Sic find ein Herrlidhed Madchen.

Jrmad (Mit einer gewiffen VeclegenBeit, halb zu Kidrden, halb gu Hanz.) Tir
fommen fa dann nod hinein — — RMdrden und Jrma durd) die
Iinfe ©eitentiicr ab.)

11. Sjene.
Sofefine, Hana.

Sofefine: (Nad einer Paufe in bejorgtem Tome ju Hansd.) Leg’ Did) nieder,
[teber Dand! Du braud)jt fo dringend den Sdlaf! @urd) die
Meitteltitr ab.)
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Hans: (Sdaut ihr vermundert nad), bann veslafit aud er durd bic vedte
Seitentiir bad Bimmer.)

12. Sjene.
Unna, Ebi Meller
&bt (®lattrafiert, ex behlt ben Wintervod an; jehr eilig.) %itfe, fagen Sie
bem Fraulein Kldvdhen: Jd) mup fie dringendft {prechen . . .
Anna: Wollen ber funge Herr nidht ablegen?
Ebi: (Gehr ungeduidig) Nein, nein! Jdh Hab’s fo eilig!
Annal Wawitig) IO tuf fie jhon! Qints b))

13. Gjzene:
Ebi Meller, Kidrcden.

Klardent @@erweint) Oritp Gott, Gt — —

Ebi: Wag haben Sie denun ?

flivden: Denfen Sie fid), die Shledhtigleit von ber Jrma — —

Ebi: (Ungebuidig) Dad eryihlen Sie mir {piter . . . Ja, merfen Sie
an mir gar nidhts 2

Slarden: Qadend) Wo Haben Sie denn Jhren Sdnurrbart? — —

Gbi: Die Jenny wollte e8 fo — —

Klarden: Die Jenny?!

Ebi: Ja, bad erzdhl’ i) Jhuen fpiter. Wenn i Jeit Hab'! Denten
Sie fid: fitr heute Deftellt mid) die Jrma ... Wie id) dort Hin,
Deipt's : fie ift bei Jhnen. Lauf’ id) su Jhnen. Grad Hei Jhrem
Haud fauft ein Automobil vorbei. Jrma figt drinnen. Jd wint’
ihr; fie fieht midy nicht. Jb tuf’, idh fdhred’, fie Hort midh) nicht.
S lauf’ dem Automobil nad) . . . 8 ift umfonft. — Wiffen
Sie pielleidht, welde Neuigleit fie fitr mid) gehabt hat? — —

Klarden: Ad, hoven Sie mir mit der Jyma auf! Kommt mid
gur Siung abholen und fahrt bamn — —

Edi: (Mngebuldig) Ja, bad erziblen Sie mir — —
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14. ©jene.
Hans, bie Borigen.

Gbt: uf Hand jucilend) Guten Tag, Herr Doftor! Wiffen Ste dviel-
leicht, wad bie Jrma mit ber Neuigleit gemeint hat?

Hand: Geh'n Sie morgen zu ihr. Mehr darf i) nidt verraten —

Gdt: Grft morgen? Gott fei Danf. Heute geht’s mir jo mit der Beit
{dwer aud — —

Rlarden: Da tonnen wir ja ein twenig planjden — — Sagen Sie,
warum '8 mit der Martha aud?

Gdi: Jebt, wo bdie Olga verlobt ijt, wird fie die ltefte tm Hausd
fein und ba will fie ernft werben — — i'[EJrigené, e {oll mid
gany gut fleiben — —

Rlirden: Ja, Sie fehen riefig intereffant aug. Wie ein Schaufpieler!

Goi: Der Rajeur hat's mir aud) gefagt. Heut hat man mid) jdhon
permedhfelt. Raten Sie, mit wem?

Rlarden: Sider mit dem Reimerd!

Anmnai (Txitt ein.)

Gbi: (Mad langerem Befinnen) Stimmi!

Anna: Der Herr Felber — —

Hand: Bitten Sie thn — —

Annas (As.)

@larden: (ga Gbiy) Kommen Sie in mein Jimmer! Raten Ste
mir: Wie joll ih mid an Jvma rdden? —

Gbi: (Mit Rlarcben linte aboehend) LWenm iwir bielleiht einen meuen
Segelflud ...

@larden: Glangend! Und fie wird nidht eingeladen! (Beide lints ab.)

16. S3ene.
oelber, Hansd,
Dang: Eubdlich fommen Sie!l
Folber: m fbersicher) I war einige Male fhon da. Geftern and) —
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Hang: I weip. Id el ¢ eigentlidh nidt. IJd war in den lepten
Woden fo wenig zu Haud. Fait gar nidht. Cigentlich bin id
erft heut’ friih nad) Haufe gefommen — —. Aber gerade Heute
habe i) an Sie gebacht. €3 ift gut, baf Sie gefommen find. Jd
hatte ©ie fonft zu mic gebeten.

gelber: I wi’ aud fo gefommen — —

Hang: So legen Sie dod) dben Rod ab! Jd) habe bergefjen, Jhnen
einen Stubl angubieten. Verzeihen Siel

Felber: (Sehr verlegen) IWenn Sie erlauben, behalt’ ich den Rod an.
3 mup obuedbied — —

Hans: Wie Sie wollen. (Sie jesen fich.)

Felber: Jd fomme Jhnen danfen — —

Hansd: (Fragender Blid.)

Felber: Sie find ber Gingige gewefen, der mid) nidht audgeladyt hat.
Und mid) perabidhieden.

Hang: Sie zichen aud? Wohin?

Felber: Dad weip id) nod) nicdht. Man wohnt hier fo teuer. 16 Kronen
ben Monat — —

Hand: Sie werben aber faum — —

Felber: Dasd weif ih — —

Dang: Herr Felber, lafjen Sie mid) — —

Felber: (Faft veftigy Jein, mur dad nidgt! I bin niemand waj
fhuldbig. Und td) fonnte 8 Jhnen — —

Hang: Nein, Sie werben e8 finnen. Seit Heute weif id) ¢8. Sie
find ein Rimftler und — —

Felber: (Matt ladetnd,) Und wenn td’8 wirflid) wire? Dad [eben
berlangt fein Ritnftlectum. Blop ftarfe, frdftige Fdufte, die e
bearbeiten. ©Sonft wirdb man zermalmt — —

Hand: Sie werdben fie tvieder haben. Sie werden vergeflen. Heute
weig id) 8 — —

Felber: 3 Habe ja bergefien . . .
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Hand: 63 muf gehen — — Horen Sie . . .

Felber: G3 mup? €3 it ftarfer — —

Hand: Sie haben fo einen o fddnen Anlanf genommen — —

Felber: G5 ift nidt gegangen. Jdb hab’s Jpnen fa gleid) gefagt — —

Hand: Und was gedenfen Sie nun?

Felber: Jd denfe ju nidht mehr. Vielleidht gebe i an etnem
Baiw poritber, und man braudyt gerabde einen — —

Hang: Das ift ja {dredlid!

Felber: Dad finden Sie! Jdh nicht . . . Man findbet fich in alles.
Man glaubt e& nur onfangd nidt. Und bamm . . .

Hang: Menjd), wollen Ste zugrunde gehen ¢!

Felber: 3¢ will ja nidht3 mehr . . . Uud beift dad nod) nidt
sugrunde gegangen? Wann it man’s damn? . .. Herr
Dottor, wic id) ju Jhnen ind Jimmer gefommen bin, dba Hab’
id) nod) dag legte bigdhen Scham gehabt. Jdy hab’ ja gar Teine
Gife! TWobin jollt ih gehen mitfjen 2 Wer wartet auf mid)?
S bin ja fdon fo lange #berflitfiig . . . Jd foun ja gar
nidt den Ubereod audziehen! Id trag’ ja nidid parunter!

Hansd: (Shreiend) Felber! So laffen Sie mit fid) reben! Unb wenn Sie
teine Stelle finben?! Der Vienjch mup dodh effen! Wenigftens effen!

Felber: Muf effen? Dag jagen nur die @atten. Und afle, die Hun=
gern, bie fangfam berbungern? (Paue) Sie fivdten fid) gu
fragen? Rann maws denn jdon am erjten Tage wiffen? Da
bofft man nod und ligt R alled vor. — — Jd bin ja fo
feige gemefen, Herr Dottor! Jd hab'3 ja fo gewupt, bap ich 3=
grunde gebe! Wag hab tdh mir dbamald nidt alles vorgelogen!
Ruerft — — bap Jhre Freundin und wieder sufanunenbringen
with — — Dann had’ i) auf den verfohuenden Brief gewartet
— — ynd idh Habe ja gewuft, der wird nie geichrieben werben
— — Damn hab’ id mir vorgelogen, id) dbarf Sie durdy metnen
Tobd nidht fompromittieren — — Jd bitte aud) von ¢cinem
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Gifenbabnzug abitiivzen Idnmen — — ein ungliidlicder Bufall
— — ¢ gefdeben fa o biel Unglitdsfille — — Dann hab’
i wad Groped {daffen wollen — — Durd) den Grfolg fie mic
auvitdgewinnen — — Liigen, Herr Doftor, Litgen, an bdie i
felbit nidit geglaubt habe — —

Hang: lnd dad haben Sie alled gemwufpt!!

Felber: Wie man fo etwad wifjen fan — — eine Uhmung — —
Jd war fa dbamald fo feige! So lange feige, bid idh nidhtd
mebr gefiivdytet habe. Nur dad lngezicfer, dad fitrdt id) nod) — —

Hansd: Jd) hab’ Sie fprechen laffen — — id) ged’ Sie nicht auf! Jdh
hHab’ ein Redt auf Ste — — id) fann Jhnen pelfen — — Jd
hab’ diefe Nadt fo aud) dad Asralied gejungen! Und habe mid)
aud) nidt geport — — Felber, ¢& geht, wenn man ver-
gleiden fann — —

SFelber: BVergleichen? Jd) weil ja nidt, wie fie audgefehen hat. ..

Hand: (Ginen Yugenblid betroffen, dann.) Jdy stehe mit Jhuen! Die
Lente bier im Haud find mir gleidgiiltig geworden ... Wir
beibe toerden . ..

Felber: (Uufipringend.) Nein, laflen Sie mid) febt allein! Jept fommt
mein Enbe. Da mup td allein feint. (Der Tiicr immer néher zu-
gebend.) Sonft fann id) nidt fterben! @n der Tiir fidh nod) einmal
umwendend.) et hatte ic)’'d vergeffen. Bitte, empfehlen Sie mid
Shren Angehdrigen. (Mit frummem Grufe ab.)

Dand: pm jrumm nadyblidend.)

16, Sj3ene.
flardyen, Hand.

Rlardent @urd die linfe Seitentitr) I werd’ mid) dbody mit Jrma
aud{phnen. Mad ciner Paufe) Wasd ftarrft Du o, Hansg ¢

Dand: @Der Tiix gugewendet, tonfos) I glaube, id) fehe etiwas nie wieber.

Der BVorhang féllt.

Enbe
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